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APRESENTACAO

O Ministério dos Transportes ciente da importdncia da
informacdo para o desenvolvimento dos transportes no Brasil vem
desenvolvendo programas que possibilitem a administracao puabli

ca e 4 comunidade em geral um amplo acesso a informacodes de trans

portes.

£ com grande satisfacdao gue apresento a todos os inte
ressados a Série'TESAUROS DE TRANSPORTE e tenho a certeza delque
o uso do MACRO e dos MICROTESAUROS extrapolard as fronteiras das
nossas Entidades, alcancando sistemas de informacoes de outras

instituicdes do Pals, e possivelmente do Exterior, suprindo--os

de mais uma fonte de pesguisa terminoldgica.

) : ; o o AU
JOGE) REINALDO CARNEIRO TAVARES

Ministro dos Transportes




APRESENTACAO

0 Tesauro de Planejamento de Transportes foi. desenvolvido
com © objetivo de conseguir uma linguagem comum para a indexacao e
recuperacido de informacSes indispensaveis aos técnicos e estudiosos

de Planejamento de Transportes.

O Tesauro de Planejamento de. Transportes faz parte da Se-
rie '"Tesauros de Transporte" realizada pelo Ministério dos Transpor-

tes e Orgaos vinculados.

A elaboracdo de um tesauro ndo &€ um fim em si mesmo, uma
vez que tem uma finalidade prética; portanto ndo sera surpresa se,
com sua utilizacido, forem encontradas imperfeicles. Isto & perfeita-
mente natural pois um tesauro ndo & um produto acabado, a adequacgao e
eficiéncia de sua linguagem consolida-se através de sua utilizacgao

efetiva. Espera-se receber sugestCes e criticas que. permitam um apri-

moramento nas edig¢coes futuras.

A Empresa Brasileira de Planejamento de Transportes agrade-
ce a cooperacdo do Ministerio dos Transportes que contribuiu para a

efetivacao deste instrumehto de trabalho.

gw“-~ ISR
\\~—~j\

Stanley Fortes Baptistg\Z

oy

—— Presidente
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RESUMO

Vocabuldrio controlado contendo descritores que
servirao de guia terminoldgico na indexagdo e recupera-
¢ao de informagoes de Planejamento de Transportes. Cons-
titui-se de:.dois volumes V. 1 - Lista Alfa-relacionada;

V. 2 - Lista Tematica.

ABSTRACTS

This is a controlled vocabulary aimed at serving

as terminological guide for indexing and retrieval of in-

formation in the area of Transportation Planning. It com-

prises two volumes. V. 1 - Alpha related list; V. 2 - The

matic list.
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INTRODUCAO

1. ANTECEDENTES

A presente versao do Tesauro de Planejamento de Transporte,
£ um instrumento para ser utilizado no tratamento das informagdes conti
das em documentos que tenham relacgdo direta ou indireta com o desenvol-
vimento e planejamento dos transportes.

A primeira versao, publicada em janeiro de 1978, comnstituiu
-se na primeira contribuicdo efetiva da Empresa ac subsistema de Tnfor
macSes Documentais (SSID) do Sistema de Informacgdes de Transportes (SIT)
do Ministério dos Transportes. Além de apresentar uma linguagem estrutu
rada semanticamente, sobre temas e conceitos de interesse de todos os or
gdos vinculados ao Ministério, a introdugdo dessa primeira versao entre
gou uma explicacdo pormenorizada da filosofia, métodos e critérios uti-
lizados na sua elaboragdo. A introdugdo sugeria também que os 0rgdos vin
culados criassem seus proprios tesauros especializados baseados em cri-
térios de elaboracdo comuns, trabalhando de forma conjunta no Grupo de
Trabalho de Linguagem (GTL) do SSID, isso permitiria também resultar, fu
turamente e de uma maneira natural, na elaboragdo de um Macrotesauro de
Transporte que tornasse possivel a interpenetracao dos tesauros especia
lizados. ,

As sugestoes apresentadas foram aceitas pelos orgdos vincu-

lados participantes do GTL, e atualmente 3 quase totalidade deles tem

versdes terminadas dos seus tesauros especializados.

Como resultado desse trabalho em colaboracao no GTL, a segun
da e terceira versdes do Tesauro de Planejamento de Transporte foram edi
tadas em janeiro de.1979 e outubro de 1981. Sua elaboracao resultou enri
quecida pelo trabalho em colaboracdao no GTL e pela constante critica in
terna dos especialistas da Empresa. O dialogo construtivo resultante sig
nificou aprofundadas revisoes da linguagem e uma maior rigorosidade me-
todologica. Foi incorporado um maior nimero de descritores de conceitos
sobre o transporte em geral e suas relacoes com outros setores econdmi-
cos e sociais, além de descritores importantes relacionados com as ati-
vidades das diversas modalidades de transporte, do transp01te intermodal
e do urbano. Foram também suprimidos descritores espec1f1cos demais para
um tesauro de planejamento de transporte, a maijoria dos quais foram in-

corporados pelos tesauros especializados.




A terceira versao € &g primeira multilfqgue. Nela foi in-
corporado um grande numero de termos do Macrotesauro da OCDE, versao
espanhola de 13979, Observagoes. simllares podem ser feitas nesta quarta versao na
qual varios outros descritores pertencentes ao Macrotesauro da OCDE
(versao espanhola, 1979) foram, também, introduzidos como resultado
do trabalho conjunto de elaboragao do Macrotesauro de Transporte.
Ressalte-se, ainda, nesta quarta versao, o fato da mesma incluir os
descritores resultantes da analise da lista de "Cabegalhos de Assun-
tos" do Setor de Documentagao do GEIPOT, cujo trabatlho aprofundado
. e sério de indexagao transformou-se numa fonte adicional para esta

quarta versao, a qual supomos bem mais enriquecida que as anteriores.

Finalmente, esta € a primeira'verséo do tesauro de
transporte que € parte formal de uma rede de linguagens especializa-
das de transporte, cujo nucleo central € o Macrotesauro de Transpor-~
fe, com a sua primeira versao publicada em outubro de 198k, Conse-~
quentemente, esta versao deve ser considerada um microtesauro que es-
ta ligado aos seus irmaos especializados pelo Macrotesauro de Trans-
porte, e também, através dessa e do Macrotesauro da OCDE, com outros
tesauros de transporte ou de outras areas do conhecimento nacionais

e internaclionais.

2. ALCANCE

0 Planejamento dos transportes tem um carater abrangen-

te: de um lado estia inserido no desenvolvimento doambiente fisico e

humano que conformam as atividades sécio-econdomicas de um pais ou
* -4 » .
regiao; do outro lado, deve considerar os diferentes aspectos SO~
- ° -~ - ol - - L3 - - - .
ciais, economicos, técnicos, operacionais, admistrativos e institu-

cionais do sistema de transporte e seus componentes modais, que cons-

tituem o obJeto direto do planejamento dos transportes.

Por. essas razoes, e dentro de uma visao a mais equili-
brada possfvel, neste tesauro sao tratados conceitos relacionados
com aspectuos globais do transporte em geral e suas relagoes com as

outras atlvlidades economicas, e sociais, bem como os diversos aspec-

tos economlcos, técnicos, operacionais, etc, das modalidades de
transporte, ' . '
3. ELABORACAO DO TESAURO

Um tcsauroc € uma linguagem controlada sobre uma area de

conhecimenty; seu objetivo é servir de controle terminoldgico e traduzir
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para uma linguagem mais clara e restrita a linguagem natural dos docu-

mentos. Os tesauros estao compostos de termos ou descritores e sao uti-
lizadus para descrever o conteudo das informacoes contidas nos documen-
tos. Esses descritores, junto a outras referéncias sobre os documentos

descritos, sao logo armazenados em alguma base de dados. 0s mesmos des-
critores servem também para pesquisar € recuperar essas referéencias da

base de dados, de uma forma eficiente e rapida.

Um tesauro € um instrumento bem mais aprofundado do que um

vocabuldrio ou um glossario. Deve estar constituido por des-
critores que exprimam claramente e sem ambiguidades os conceitos que
representam, agrupados conforme a uma estrutura tematica e ligados en-

tre si segundo uma rede bem definida de relagoes internas. A descrigao
e a recuperacao das informagoes torna-se mais facil quando os descrito-
res pertencentes a uma determinada classe de conceitos estao relaciona-
das hierarquicamente, o que permite passar de um descritor cespecifico
a outro genérico,, de modo a obter-se uma informagao mais ampla, ou, in-
versamente, passar do geral ao particular para atingir-se uma informa-
c3o mais precisa. De forma semelhante, s3ao também necessarias relagoes
associativas entre os descritores, bara identificar certos conceitos
que sem ser hierarquicos, estao ligados entre si semanticamente, por

afinidades de uso, etc.

Com base nessas consideracoes foi elaborado o tesauro.

3.1 Selecao de Descritores

0s termos candidatos a descritores foram obtidos de diver=-

sas fontes: planos e documentos sobre plane jamento de transporte publi-
cados pela Empresa e o dialogo e discussoes com seus técnicos; fivros
e revistas especializadas; outros tesauros; dicionarios e glossarios.
Foi especialmente Gtil na obtencao de candidatos o esquema de organiza-
¢30 do "Registro de Informagdes para o Planejamento' e as duas versoes
do "Macrotesauro da OCDEl/.ZOutra fonte altamente qualitativa foi o]
tnabalho da elaboragao conjunta dos microtesauros dos outros o6rgaos
vinculados ao Ministério, no seio do GTL. Embora a Empresa ja possuia
uma versao do seu tesauro quando esse trabalhc comegou, sua participa-

¢3o resultou no enriquecimento deste e das outras versoes.

-

0s critérios utilizados para a selecao de descritores fo~

ram os seguintes:

(2) Que cada um dos descritores do tesauro pudesse ser entendido da
mesma por todos aqueles que os utilizarem, tanto na descrigao como

na recuperacao de informagoes.

Y/ver bibliografia
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(b) Aceitagao efetiva dos descritores por aqueles que trabalham em pla-

nejamento, execugao e controle das atividades de transporte, e em

outras atividades relacionadas com transportes.

~

(c) Efetiva correspondencia dos descritores com os diversos conceitos
do desenvolvimento e planejamento do transporte e O seu relaciona-
mento com outras atividades sociais, economicas, técnicas, cienti-

ficas, etc.

(d) Utilizacao de termos ja consagrados pelo uso, sem ciiar desnecessa-

riamente descritores diferentes para conceitos iguais.

(e) Utilizac3o, dentro do possivel, de descritores de tesauros de ou-
tras areas de conhecimento ou de outros tesauros especializados,
estrangeiros ou.internacionais, para relacionar conceitos globais
do transporte com conceitos economicos, operacionais, técnicos das
modalidades especificas de transporte e com 0S conceitos de outras

atividades economicas e sociais.

(f) Que os descritores finalmente selecionados fossem os necessarios e
suficientes para descrever a problematica do desenvolvimento e pla-
nejamento dos transportes, sem entrar desnecessariamente em concei-

tos especializados das modalidades de transporte ou de outras

areas do conhecimento.

3.2 Critérios de Elaboracao

0s descritores finalmente: relacionados nesta e outras ver-

soes, foram invariavelmente submetidos a uma analise sematica rigorosa

para: {a) A eliminagao de ambiguidades terminoldgicas e o estabeleci-
mento da estrutura interna do tesauro, isto é, as relacgoes entre os
descritores. Esta etapa da analise deu como resultado formal a lista

alfa-relacionada; (b) A classificagao dos descritores em uma estrutura
de assuntos concebida em funcao dos tcmas mais importantes relaciona-
dos com o desenvolvimento e planejamentu dos transportes. 0 resultado

final foi a lista tematica.

0s critérios utilizados na rlaboragad do tesauro, seguiram,em

geral, as normas recomendadas pela-UNI5IST e iSO, e foram:0s seguintes:

A. - Na Apresentacao dos Descritores:

a.l Descritores sob a forma de substiantivo ou frase substantivada.
a.2 Descritores no singular, exceto nns casos em que O singular e o
plural tenham sentidos diferentcu,

a.3 Apresentacao dos descritores sob a forma de:




a.

B.

b.

xiii
Unitermo ) PLANEJAMENTO
Termo composto (Pré-coordenagao em grau médio):
ESTRATEGIA DE TRANSPORTE
Termo seguido de‘outro entre parenteses, para explicitar o
sentido especial do termo:
| ESTATISTICA (DADOS)
CONSTRUCAO (OBRAS)
Siglas de drgaos importantes, que sao melhor conhecidos pe-
las suas siglas, acompanhadas de nota explicativa:
GEIPOT -
SUNAMAM
} 1SO
Siglas de conceitos importantes, que sao melhor conhecidas
pelas suas siglas, acompanhadas de nota explicativa:
| CIF
TRU

A]fabetagéo palavra por palavra. Nos descritores, uti]izagéo de
sfmbolos alfabéticos (A....Z); nimeros arabicos (0,1....); hifen,
parenteses e brancos. Notas explicativas escritas na linguagem

natural, incluindo também pontos e virgulas.

- Nas Relacoes entre Descritores e nos seus Significados:

i

Eliminagéo de ambiguidades no significado de certos descritores,

utilizando relacoes preferenciais (USE/UP, use/usado por), no. ca-

so de descritores de significado similar ou identico, ou de na=~

tas explicativas para esclarecer o uso de um determinado descri-

- tor (Ver também a.3, uso de parenteses e siglas).

Exemplos: ZONA DE INFLUENCIA (descritor autorizado)
USE Area de influencia (descritor nao-autorizado)

AREA DE [INFLUENCIA (descritor autorizado)
UP Zona de influencia (descritor nao-autorizado)
Hinterland (descritor nao-autorizado)

SISTEMA .DE TRANSPORTE
NE Estrutura dinamica, organizada para prestar ser-
vicos de transporte no meio ambiente economico
e social, composto de orgaos, infra-estrutura c?
equipamento de transporte e operado através de

modalidades de transporte.
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Ordenagao dos descritores pertencentes a uma classe geral de con

b.2
ceitos, através de relagoes hierarquicas (TG/TE, termo genérico, ter
mo eSpecffico), que permitam representar seus graus relativos de
especificidade. Utili%agéo somente de relagoes mono-hierarquicas
e, salvo excegoes, considerar apenas agrupagoes do tipo género-
-espécie.
Exemplos: INFRA-ESTRUTURA DE TRANSPORTE
TG Instalagao de Transporte
TE Terminal de Transporte
Via de Transporte
VIA DE TRANSPORTE
TG infra-estrutura de Transporte
TE Aerovia '
Agquavia
Dutovia
Ferrovia
Rodovia
b.3 Utilizacao de relagoes associativas (TR/TR) para expressar ou
tvras relagoes nao hierarquicas entre conceitos, tais como paren
tescos semanticos, antonimos, afinidade de utilizagéo, etc., e
para as relagoes do tipo todo-parte. '
Exemplos: CONTEINER
TR Transporte Intermodal
TRANSPORTE MULTIMODAL
TR Conteiner
ORIGEM
TR Destino
DESENVOLVIMENTO DOS TRANSPORTES
TR Plenejamento dos Transportes
CRISE ENERGETICA
TR Fonte de Energia
RODOVI A
TR Rodovia (parte)
b.4 Organizagao dos descritores em uma estrutura semantica, agrupan

do-os, segundo suas aflnidades, em temas, campos e facetas. Um

descritor pode aparecer em mais de um tema, campo ou faceta.
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Exempleo desta organizaQEOAséo os diversos campos considerados no

tems. Transporte Aéreo:

I Transporte Aéreo
IA Drganizagao
IB  Emprego

IC -Cadastro de Aeronave

ID Conservagao

IE inddstria Aeronautica

IF Servicos de Transporte Aéreo, Trafego aéreo

IG . Custo Operacional; Eficiencia de Operagao

IH Tarifas

Il Situagao Financeira

IJ Desenvolvimento do Transporte Aéreo, Planejamento

Transporte Aéreo.

IK inventario de Projetos
IL informagao
IM Assistencia Técnica

IN Metodologia a Teoria
0s descritores finalmente Selecionados e relacionados nas
trés versoes, tiveram seu tratamento terminologico controlado por um
programa de computador desenvolvido na Empresa, que permitiu checar as
relacoes entre os descritores e emitir uma série de relatorios-produto
e de gerenciamento interno de tesauro. A lista Alfa-relacionada e a

Lista Tematica descritas no item seguinte, foram editadas por esse pro

grama.

I, DESCRICAO DO TESAURO

A 0 tesauro de planejamento de transporte esta formado por
aproximadamente 2.000 descritores diferentes. Esta composto de uma lis
ta alfabética e de uma lista estruturada, esta Gltima precedida por um

indice, para facilitar sua consulta.

L1 A Lista Atfa-relacionada

Esta lista agrupa alfabeticamente todos os descritores do

tesauro. Scu objetivo € verificar a existéncia de algum descritor ou

~

sua formulagao, suas relacoes, atributos especiais e suas posigao ou
posicoes na estrutura temdtica. Cada descritor aparece com suas tradu

g¢oes para o ingles e o espanhol e acompanhado de certas anotagoes.  FPo
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de-se observar imediatamente 53 direita de alguns deles um asteriscol(*),
um sinal positivo (+), e/ou um sinal de igual (=), que correspondem a
atributos especiais convencionais assignados a eles. 0 asterisco indi~-
ca que © descritor pertence“também aoc Macrotesauro da OCDE na sua ver-
sa0 em lingua portuguesa; o sinal positivo indica que o descritor fez
parte da Lista de Descritores da Conferéncia Europeia de Ministros de
Transportes; o sinal igual indica que o descritor € parte do Macrote~

sauro de Transporte no Brasil.

A direita de certos descritores podem aparecer uma série
de cédigos alfabéticos, os quais indicam a posigao ou posicoes dasses
descritores na lista tematica. Abaixo dos descritores, e de acordo com
as necessidades de cada um:aparecem, na ordem, as anotacoes USE, up,
NE, TG, TE e TR. Essas anotagaes constituem os simbolos das diversas

espécies de relacoes entre os descritores.

0s simbolos USE e UP s3o utilizados para indicar relagoes
de equivalencia entre descritores isto €, quando dois ou mais descrito-
res, cuja permanéncia é considerada necessaria no tesauro, representam
conceitos similares ou quase idénticos. Nesse caso, um deles deve ser

considerado autorizado e os outros nao-autorizados.

0 simbolo USE (utilizar) acompanha os descritores nao-auto-
rizados, cuja utilizagao nao esta permitida e indica que deve ser usa-

do o descritor que se segue a este simbolo.
0 simbolo USE exclui qualquer outro tipo de relac3zo.

0 simbolo UP (utilizado por: em inglées UF, used For), ex-

pressa a relacao inversa e indica o descritor ndo-autorizado, que nao

deve ser utilizado.

0 simbolo NE (nota explicativa; em inglés SN, scope not),
é seguido de um texto breve, na linguagem natural, para: delimitar o
uso do descritor; esclarecer abreviaturas e siglas; exdluir um possi-

vel significado de um descritor; e indicar que o descritor € de signi-
ficado geral e que pode ser necessérié recorrer a descritores mais es-
pecificos, ou utilizar pés-coordenacao. As notas explicativas nao  fa-
zem parte dos descritores nem constituem definicoes; seu unico objeti-
vo é evitar amﬁiguidade na'utilizagéo dos descritores (Ver tambeém o

item a.3, uso de parenteses e siglas).

0s simbolos TG e TE indicam as relacoes hierarquicas de

supeordenagéo e de subordinagéo entre descritores de uma mesma classe
de conceitos, especialmente do tipo género-espécie. As relagoes TG/TE

utilizadas neste tesauro sao mono-hierdrquicas; por isso, as relagoes
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do tipo todo-parte sac tratadas ‘como relagoes associativas.

0 simbolo TG (termo genérico; em ingles BT, broader term),
indica o descritor hierérquico imediatamenfe superior, ao qual se pode
recorrer quando nao existe informacao (siléncio de informacao) ‘ou quan-
do ela € insuficiente, a partir de um descritor especifico. Um descri-
tor pode possuir nao mais de um termo genérico. Um descritor que pos-

sui descritores especificos e nao tem termo enérico € chamado de ter-
P

mo raiz (em inglés, top term) .

Inversamente, o simbolo TE (termo especifico; em ingles NT,
narrower ferm) indica o descritor ou descritores subordinados a um des-
critor genérico, que podem ser utilizados para exprimir conceitos mais
especificos ou quando se estiver recuperando informacoes . indesejadas
(ruido de informagao).

0 sTmbolo TR (termo relacionado; em ingles RT, related
term) € utilizado para indicar relacoes associativas ou parentescos in-
diretos entre descritores pertencentes a agrupamentos hierarquicos di-
ferentes, ou entre descritores de uma mesma classe de conceitos. Este
simbolo, que é biunfivoco (RT/RT), ¢ semelhante ao '‘veja também' dos di-
ciondrios e indica que existe um ou mais conceitos associados ao con-
‘ceito diretamente expressado pelo descritor, facilitando assim, uma me-~

ihor anilise do conteldo da informacao e a recuperagao dela.

Um descritor que sO possui relacoes associativas € chamado

de termo ahierarquizado.

L.2 A Lista Tematica

Esta lista classifica os descritores e as suas respectivas
traducoes, em um conjunto de temas que abarcam os aspectos mais impor-
tantes da problematica do planejamento do transporte. Os diferentes te-

mas agiupam-se em duas partes bem.diferenciadas.

A primeira considera as relacoes entre o transporte e oS
demals wotores economicos e sociais, assim como os aspectos globais do
planejamento dos transportes. A segunda parte, considera, de forma se-
parada, as diferentes modalidades de transporte e:o transporte intermo{
dal. 0s aspectos de infravestrutura e de servicos de cada: modalidade

de transporte sao apresentados em temas separados, com excecao das mo-

dalidadrs ferroviarias, dutoviaria e do transporte intermodal, posto
que pela operacao integrada da infra-estrutura e dos servigos nestas
modalidades e pela conveniéncia de dar um tratamento integrado ao

-

transpoite intermodal, sao apresentadas em temas unicos.
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O0s temas sao identificados por um codigo alfabético de uma

Ietra (A,B,C,.....até R). A primeira parte.estd formada pelos temas A

até 6; a segunda parte pelos temas H até R.

No 'nterior de cada tema aparece um certo nimero de campos,

codlflcados por duas Iefras (AA, AB, AC,.....etc)i eses campos, que re-

presentam subtemas ou assuntos do tema maior, podem estar também com-
postos de facetas ou sub-subtemas, gque aparecem identificados por trés

‘letras; algumas facetas podem estar também divididas, oportuinidade em

que aparecem identificadas por quatro letras. Cada agrupamento de des-

critores, (tema, campo, facetas, etc) esta identificado pelo descritor,
ou descritores, que melhor caracteriza esse conjunto. Esse descritor

caracteristico é chamado descrltor~tztulo do agrupamento.

Para facilitar a busca de descritores, os campos e descri-

tores da segunda parte apresentam uma estrutura semantica homogenea;

isto significa que qualquer combxnagao possnvel de duas ou trés letras
dessa segunda parte, representam campos ou facetas iguais ou equivalen-

tes. Um descritor pode aparecer mais de uma vez nos diferentes agrupar~

mentos da estrutura tematica. .

FORMA DE UTILIZACAO

1

Um tesauro tem duas finalidades principais: a primeira con-
ciste na utilizacao dos seus descritores para descrever o conteudo das

informacoes contidas em documentos que. 5a0 logo armazenadas; a segunda,

diz respeito a utilizacgao desses mesmos descritores para traduzir as

necessidades dos usuarios e recuperar a informacao desejada.

“for utilizado como instrumento na indexa-

Quando o tesaur
cao do contetido da informacao, deve-se primeiro, delimitar a area infor-

matifa do documento com alguns descritores genéricos e, logo apos, uti-

lizar descritores mais especificos para descrever seus aspectos parti-

culares. Embora os documentos contem termos, deve-se checar se seus
significados correspondem ao sentido dos descritores do tesauro. De ou-

tra parte se um documento for excessivamente parco, deve-se utilizar

oS descritotec que sejam necessarios na descricao do seu conteido, ten-

do o cuidado de n3o referencuar informacoes inexistentes.

Do ponto de vista da mecanica do pensamento humano, a lis-

ta tematica possui uma estrutura mais 16gica do que a lista alfa-rela-

cionada, por lsso recomenda-se que seja utilizada como ponto de parti-

da para encontrar os descritores necessérios para descrever a informa-

cao, em funcoo—das posi-goes—que—ocupam. nos campos e facetas dos dife-
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rentes lemas.

.

A lista alfa-relacionada serve para conferir a existéncia
de um descritor e suas rela§Bes com outros descritores. Deve ser utili-
" zada para procurar conceitos associadcs ou bem concei tos mais genéri-
cos ou mals especificos que OS inicialmente encontrados na lista tema-

tica.

Usando-se apenas a lista alfa-relacionada existira o ris-
co de utilizar somente uma pequena parte da linguagem disponivel, limi-
tando-se desnecessariamente a capacidade de descrigao e recuperagao de

informagoes do tesauro.

Un tesauro deve ser um instrumento dinamico e, pelo tanto,
sujeito de aperfeigoamento regular. Neste carater, € necessario consi-
derar a possibi]idade\de agregar novos descritores. Antes disso, poreém,
deverao se esgotar todas as possibilidades dos descritores existentes.
Somenté quando um conceito nao possa ser expressado satisfatoriamente
por um descritor genérico ou por uma pés-coordenagao légica de descri-
tores € que se pode}é pensar em agregar um noOvo descritor. 0s <candida-
tos a noves descritores surgem naturalmente da analise de documentos e
de outros tesauros. Para evitar confusao com os descritores existentes,
devem ser incluidos numa lista de admissao, indicando-se os temas cam~
pos ou facetas onde poderiam ser incorporados e os descritores com Os
quais deveriam estar relacionados. Essa lista devera ser utilizada na
atualizacao periédica do tesauro. Consideracoes similares podem - ser

formuladas na substituicao ou eliminagao de descritores.

A utilizagao do tesauroc na recuperagao € similar ao seu
uso¢na descricao de informagoes. Os mesmos descritores utilizados para
identificar as informacoes contidas em documentos sao também  utiliza-
dos para traduzir as necessidades do usuario e encontrar a resposta. O
tesauro permite, entao substituir a forma incerta e pouco precisa de
muitas pergundas por uma linguagem de discriminagao eficiente que tem,

portanto, maiores possibilidades de obtci a informagao desejada.

Finalmente, a utilizagao de um tesauro pode ser bastante
ampla e genérica. Além das informagoes cuntlidas em documentos publica-
dos pode ser utilizado também como refertncia de informagoes vivas ta-
is como a realizacao de um projeto, de umao pesquisa em andamento, a

existéncia de um conjunto de dados quantltativos, referéncias sobre

pessoas ou organismos, etc.
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